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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiskai atsakingos uZ jo turinj

>B KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. rugséjo 6 d.
nustatantis galvijy spermos importo salygas
(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 3364)
(Tekstas svarbus EEE)
(2004/639/EB)
(OL L 292, 15.9.2004, p. 21)

i$ dalies keiiamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data
» M1 Komisijos sprendimas 2005/290/EB, 2005 m. balandZzio 4 d. L 93 34 12.4.2005
»M2 Komisijos sprendimas 2006/16/EB, 2006 m. sausio 5 d. L 11 21 17.1.2006

» M3 Komisijos sprendimas 2006/292/EB, 2006 m. balandZzio 12 d. L 107 42 20.4.2006
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. rugséjo 6 d.
nustatantis galvijy spermos importo salygas
(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 3364)
(Tekstas svarbus EEE)
(2004/639/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1988 m. birZelio 14 d. Tarybos direktyva 88/407/EEB,
nustatanéia gyviiny sveikatos reikalavimus, taikomus Bendrijos vidaus
prekybai uzSaldyta galviju sperma bei jos importui ('), ypa¢ i jos 8
straipsnio 1 dalj, 10 straipsnio 2 dalj ir 11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos sprendimas 90/14/EEB (*) nustato treiyju Saliy, i§
kuriy galima importuoti galviju sperma, sarasa.

(2)  Komisijos sprendimas 91/277/EEB (°) nustato sveikatos apsaugos
priemones dél uzsaldytos galviju spermos importo i§ Izraelio.

(3) Komisijos sprendimas 94/577/EB (*) nustato gyviny sveikatos
reikalavimus ir veterinarinj sertifikavima, importuojant galviju
spermg i§ treciyju Saliy.

(4)  Tarybos direktyva 2003/43/EB (°) i§ dalies pakeité Direktyva
88/407/EEB, reikia pakeisti Komisijos sprendimus dél galviju
spermos importo | Bendrija.

(5)  Spermos surinkimo ir saugojimo centry, i§ kuriy valstybés narés
leidzia importuoti sperma, kilusia i$ treCiyju Saliy, sarasai suda-
romi ir atnaujinami pagal Direktyvos 88/407/EEB 9 straipsnio 1
dali, numatancia, kad naujausi sarasai yra prieinami visuomenei.
Siuos sara$us galima rasti adresuhttp:/europa.eu.int/comm/food/
index_en.htm

(6)  Direktyva 2003/43/EB, is dalies keiCianti Direktyva 88/407/EEB,
nustato, kad nuo 2005 m. sausio 1 d. tam, kad biity tinkama
importui galviju sperma privalo buti surenkama, apdorojama ir
saugoma, laikantis nauju nuostaty, pasitilyty Direktyva 2003/43/
EB.

(7)  Taciau prireikus leidziama testi galviju spermos atsargu importa,
atsizvelgiant { Direktyvos 88/407/EEB nuostatas prie$ jas pakeitus
Direktyva 2003/43/EB.

(8)  Todél Direktyvos 2003/43/EB 2 straipsnio 2 dalis nustato, kad:

— iki 2004 m. gruodzio 31 d. valstybés narés leidzia importuoti
galviju sperma, surinkta, apdorota ir saugoma iki 2004 m.
gruodzio 31 d., kartu pateikiant sertifikata pagal pavyzdzius,
numatytus prie§ pakeitimus, pasitlytus Direktyva 2003/43/
EB,

— po Sios dienos valstybés narés nebeleidzia importuoti galviju
spermos, atsizvelgiant | anksciau galiojusias nuostatas, nebent
ji buvo surinkta, apdorota ir saugoma iki 2004 m. gruodzio
31d.

(") OL L 194, 1988 7 22, p. 10. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos sprendimu 2004/101/EB (OL L 30, 2004 2 4, p. 15).

(» OL L 8, 1990 1 11, p. 71. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos sprendimu 2004/52/EB (OL L 10, 2004 1 16, p. 67).

() OL L 135, 1991 5 30, p. 60.

(*) OL L 221, 1994 8 26, p. 26. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Komisijos sprendimu 2004/52/EB.

(°) OL L 143, 2003 6 11, p. 23.
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(9)  Taigi butina nustatyti iki 2004 m. gruodZzio 31 d. surinktos, apdo-
rotos ir saugotos galviju spermos importo sertifikato pavyzdi,
kuris bus vartojamas nuo 2005 m. sausio 1 d.

(10) Tame paciame teisés akte patogiau sukaupti visa informacija apie
galviju spermos importa (treCiyju Saliy, kurioms iSduotas
leidimas, saraSas, importui taikomi veterinariniai reikalavimai ir
centry, patvirtinty tose treCiosiose Salyse, sarasas) ir atitinkamai
panaikinti Sprendimus 90/14/EEB, 91/277/EEB ir 94/577/EB.

(11)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto grandinés
ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Valstybés narés leidzia importuoti galviju sperma i§ treCiyjuy Saliy,
iSvardinty I priede, laikantis salygu, nustatyty pavyzdiniame gyvinuy
sveikatos sertifikate II priedo 1 dalyje ir kartu pateikiant tokj tinkamai
uzpildyta sertifikata.

2. Taciau nuo 2005 m. sausio 1 d. valstybés narés leidzia importuoti
galviju sperma, surinkta, apdorota ir saugota iki 2004 m. gruodzio 31 d.
i§ treCiyju Saliy, laikantis salygu, nustatyty pavyzdiniame gyviny svei-
katos sertifikate II priedo 2 dalyje ir kartu pateikiant tokj tinkamai uZzpil-
dyta sertifikata.

3. Sperma, nurodyta $io straipsnio 1 dalyje, turi biiti surenkama, suin-
teresuotyju treciyju Saliy kompetentingoms institucijoms patvirtinus
centra.

4. 1 straipsnio dalyje nustatytas reikalavimas naudoti II priedo I
dalyje iSdéstyta pavyzdini gyviino sveikatos pazyméjima nepazeidzia
konkreciy sertifikavimo reikalavimy ir, pripazinus lygiavertisSkuma,
pavyzdiniai pazyméjimai priimami pagal Bendrijos susitarimus su tre¢io-
siomis Salimis.

2 straipsnis

Sprendimai 90/14/EEB, 91/277/EEB ir 94/577/EB panaikinami.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja nuo 2004 m. rugséjo 18 d.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

Trediyjy Saliy, i§ kuriy valstybés narés leidZia importuoti galvijy sperma,

sarasas
ISO kodas Salis

AU Australija

CA Kanada

CH Sveicarija

HR Kroatija

NZ Naujoji Zelandija
RO Rumunija

UsS Jungtinés Valstijos
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II PRIEDAS
Importuojamy prekiy pavyzdiniai veterinarijos sertifikatai
1 DALIS

GALVIJU SPERMA IMPORTUI, SURINKTA ATSIZVELGIANT [
TARYBOS DIREKTYVA 88/407/EEB SU PAKEITIMAIS, PADARYTAIS
DIREKTYVA 2003/43/EB

Sis pavyzdinis sertifikatas yra taikomas importuojant sperma, surinkta atsizvel-
giant | Tarybos direktyva 88/407/EEB su pakeitimais, padarytais Direktyva
2003/43/EB.
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SALIS ES veterinarijos sertifikatas
L1. Siuntéjas 1.2. 12.a. Suteiktas vietinis sertifikato
[0 Pavadinimas numeris
Adresas 1.3. Centriné kompetetinga institucija

Pasto kodas

g 4. Vietiné kompetetinga institucija
g |15 Gavéjas L6.
B Pavadinimas
2 Adresas
g Pasto kodas
w
& [L7. Kilmes salis IS0 1.8. Kilmés regionas  Kodas | 19. Paskirties 3alis 1SO L.10. Paskirties Kodas
= kodas kodas regionas
5 |
E L11. Siuntos kilmés adresas/Surinkimo vieta 1.12. Paskirties adresas
= Spermos surinkimo centras [] Laikymo vieta [] Spermos surinkimo centras []
é’ Pavadinimas Patvirtinimo numeris Patvirtinta institucija []
- Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto kodas
L Adresas
L13. 1.14. Numatoma atvykimo data ir laikas
L15. Transporto priemoné L16.
Léktuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Kelio transporto priemoné [] Kita [] T
Identifikacija: o
Dokumento numeris:
L18. Prekés apraSymas L.19. Prekés kodas (KPN)
1.20. Skaicius/Kiekis
L21. 1.22. Pakuodiy skai¢ius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 124,
1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui
Dirbtinis veisimas []
1.26. Uz tranzity i treCiaja Salj ES atZvilgiu — 1.27. Uz importg ir jleidimg { ES teritorija —1
Tredioji Salis ISO kodas Importas [ I |

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

Riidys (Mokslinis pavadinimas) Identifikavimo Zenklas Doziy kiekis Kilmés centro patvirtinimo numeris
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SALIS

Galviju sperma

11 dalis: Sertifikavimas

IL

AS, toliau pasiraSes oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

LL

1.2,

1.3.

1.4

1.5,

Informacija apie sveikata ILa. Sertifikato nuorodos numeris | ILb. Vietos nuorodos numeris

(Eksportuojancios Zalies pavadinimas) (%)

prieS 12 ménesiy iki spermos surinkimo eksportui ir iki jos i§siuntimo dienos galvijy maras ir snukio ir nagy liga nebuvo uZregistruota ir
per ta patj laikotarpj nebuvo atliekama vakcinacija pries Sias ligas.

Centras, kuriame sperma, skirta eksportui, buvo surinkta arba saugoma:
1.2.1. atitinka Direktyvos 88/407/EEB A priedo I skyriuje nustatytus reikalavimus;

Centre, kuriame sperma, skirta eksportui, buvo surinkta, nebuvo uZregistruota pasiutligé, tuberkuliozé, bruceliozé, juodligé ar kontaginé
galvijy pleuropneumonija likus 30 dieny iki spermos, skirtos eksportui, surinkimo dienos ir po to praéjus 30 dieny (§vieZios spermos atveju
iki i§siuntimo dienos).

Galvijai, laikomi spermos surinkimo centre:

1.4.1. buvo atrinkti i§ bandy ir (arba) juos atsivedé patelés, kurios atitinka Direktyvos 88/407/EEB B priedo I skyriaus 1 dalies b ir ¢
punktuose nurodytas salygas;

1.4.2. ne veliau kaip prie§ 28 dienas iki karantino buvo istirti, kaip reikalaujama Direktyvos 88/407/EEB B priedo I skyriaus 1 dalies d
punkte;

1.4.3. atitiko karantino laikotarpio ir tyrimo reikalavimus, i¥déstytus Direktyvos 88/407/EEB B priedo I skyriaus 1 dalies e punkte;
1.4.4. maZiausiai viena kartg per metus buvo iStiriami atliekant jprastinius tyrimus, apibréZtus Direktyvos 88/407/EEB B priedo II skyriuje.
Sperma, skirta eksportui, buvo gauta i§ buliy donory:

1.5.1. atitinkanciy Direktyvos 88/407/EEB C priede nustatytas salygas:

1.5.2. gyvenusiy eksportuojancioje Salyje likus Sediems ménesiams iki spermos, skirtos eksportui, surinkimo (1);

arba

kurie buvo importuoti i§ (%), isbuve eksportuojancioje Salyje maZiau nei Selis ménesius, ir
importo metu jie atitiko gyviiny sveikatos reikalavimus, taikomus donorams, kuriy sperma skirta eksportui i Bendrija (1);

1.5.3. kurie pagal savo gyvenamosios Salies ar vietovés statusa atitinka PGSO Sausumos gyviiny sveikatos kodekso skyriuje ,Mélynojo
lieZuvio liga“ nustatytus galvijy spermos importo reikalavimus; ¥***

1.5.4. kurie gyveno eksportuojancioje  3alyje, kurioje egzistuoja Sie epizootinés hemoraginés ligos (EHD)  serotipai:
; ir buvo du kartus ne daugiau kaip 12 ménesiy intervalu patikrinti imunodifuzijos agaro
gelyje metodu (4); ir visy pirmiau iSvardyty EHD viruso serotipy neutralizacijos metodu, tyrimus atliekant patvirtintoje laboratorijoje
su kraujo méginiais, paimtais pries ir praéjus ne maziau kaip 21 dienai po spermos surinkimo, ir buvo gauti neigiami rezultatai; **
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1.5.5. gyveno eksportuojancioje Salyje, kurioje egzistuoja Sie epizootinés hemoraginés ligos (EHD) serotipai: ;
kurie prie¥ jveZima ir kas $e3i ménesiai buvo tiriami patvirtintoje laboratorijoje imunodifuzijos agaro gelyje metodu (*) ir visy ir visy
pirmiau i§vardyty EHD viruso serotipy neutralizacijos metodu, ir buvo gauti neigiami rezultatai; **

1.5.6. buvo du kartus ne daugiau kaip 12 ménesiy intervalu patikrinti serumo neutralizacijos metodu, siekiant nustatyti Akabanés virusa,
tyrimus atliekant patvirtintoje laboratorijoje su kraujo méginiais, paimtais prie§ ir pra¢gjus ne maziau kaip 21 dienai po spermos
surinkimo, ir buvo gauti neigiami rezultatai.; *

1.6. Eksportui skirta sperma buvo surinkta po to, kai eksportuojancios 3alies kompetentingos nacionalinés institucijos patvirtino centr.

1.7. Eksportui skirta sperma buvo apdorota, saugoma ir gabenama salygomis, atitinkan¢iomis Direktyvos 88/407/EEB reikalavimus.

Pastabos
Pastaba importuotojui: &is sertifikatas skirtas tik veterinariniams tikslams, ir jo originalas turi biiti gabenamas su siunta iki pasienio kontrolés posto.

(Y  Nereikalinga isbraukti.

(® [Nuoroda i I dalies 1.28 laukeli]:
Identifikavimo Zenklas: atitinkantis gyviiny donory identifikacijg ir surinkimo datg.
Kilmés centro patvirtinimo numeris: reikia pildyti, jei skiriasi nuo 111 laukelio.

() Salys, iSvardytos Sprendimo 2004/639/EB I priede.

()  Epizootinés hemoraginés ligos (EHD) viruso diagnostikos metody standartai aprasyti Sausumos gyviiny diagnostiniy tyrimo metody ir vakciny vadovo skyriuje
Meélynojo liezuvio liga*

# Vartojama tik Australijoje, Kanadoje ir JAV.

*% Vartojama tik Australijoje ir JAV.

**  Vartojama tik Kanadoje.

*  Vartojama tik Australijoje.

NB: 8is sertifikatas:
a) turi biiti parasytas bent viena oficialia paskirties valstybés narés kalba ir valstybés narés, per kuria sperma jveZama j Bendrijos teritorija, kalba;

b) turi biti skirtas vienam gavéjui;
¢) jo originalas turi biiti visais atvejais pateikiamas kartu su sperma.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas:

Vardas ir parvardé (didZiosiomis raidémis):

Data:

Kvalifikacija it pareigos:

ParaSas:
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2 DALIS

GALVIJU SPERMA, SURINKTA, APDOROTA IR SAUGOTA IKI 2004 M.
GRUODZIO 31 d. IMPORTUI NUO 2005 M. SAUSIO 1 d., ATSIZVEL-
GIANT | TARYBOS DIREKTYVOS 2003/43/EB 2 STRAIPSNIO 2 DAL]

Sis pavyzdinis sertifikatas yra taikomas nuo 2005 m. sausio 1 d. spermos atsar-
goms, surinktoms, apdorotoms ir saugotoms iki 2004 m. gruodzio 31 d. pagal
pries§ tai Tarybos direktyvoje 88/407/EEB nustatytas salygas ir importuotoms po
tos datos, atsizvelgiant | Direktyvos 2003/43/EB 2 straipsnio 2 dalj.
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SALIS ES veterinarijos sertifikatas
L1. Siuntéjas L2. [2.a. Suteiktas vietinis sertifikato
[0 Pavadinimas numeris
Adresas L3. Centriné kompetetinga institucija

I dalis: Informacija apie siuntos iSsiuntima

Pasto kodas

L4. Vietiné kompetetinga institucija

L5, Gavéjas L6.
Pavadinimas
Adresas
Pasto kodas
L7. Kilmés 3alis IS0 18. Kilmeés regionas  Kodas | L9. Paskirties 3alis IS0 1.10. Paskirties Kodas
kodas kodas regionas
L11. Siuntos kilmés adresas/Surinkimo vieta L12. Paskirties adresas
Spermos surinkimo centras [] Laikymo vieta [] Spermos surinkimo centras []
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Patvirtinta institucija []
Adresas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto kodas
Adresas
L13. L.14. Numatoma atvykimo data ir laikas
L15. Transporto priemoné L16.
Léktuvas [] Laivas [] GeleZinkelio vagonas []
Kelio transporto priemoné [] Kita ]
Y L17.
Identifikacija:
Dokumento numeris:
L18. Prekes aprasymas 1.19. Prekés kodas (KPN)
1.20. Skaicius/Kiekis
L21. 1.22. Pakuodiy skaicius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 124.
1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui
Dirbtinis veisimas []
1.26. U# tranzita | treciaja $alj ES atzvilgiu —1 127. U# importy ir fleidima i ES teritorija —1
Trecioji Salis ISO kodas Importas I |
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

Riigys (Mokslinis pavadinimas) Identifikavimo Zenklas Doziy kiekis Kilmés centro patvirtinimo numeris
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SALIS Galvijy sperma, surinkta, apdorota
ir saugota iki 2004 m. gruodzio 31 d.
I Informacija apie sveikatg ILa. Sertifikato nuorodos numeris | ILb. Vietos nuorodos numeris

1I dalis: Sertifikavimas

AS, toliau pasiraSes oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

1.1.

1.2,

1.3.

1.4,

1.5.

(Eksportuojancios Salies pavadinimas) (%)

12 ménesiy iki spermos surinkimo eksportui ir iki jos iSsiuntimo dienos galvijy maras ir snukio ir nagy liga nebuvo uZregistruota ir per ta
patj laikotarpj nebuvo atliekama vakcinacija pries Sias ligas.

Pirmiau aprasyta sperma buvo surinkta iki 2004 m. gruodZio 31 d. spermos surinkimo centre, kuris:
1.2.1. atitinka Tarybos direktyvos 88/407/EEB A priedo I skyriuje nustatytus reikalavimus;
1.2.2. veikia ir yra kontroliuojamas pagal salygas, apibréZtas Tarybos direktyvos 88/407/EEB A priedo II skyriuje.

Centre, kuriame sperma, skirta eksportui, buvo surinkta, nebuvo uZregistruota pasiutligé, tuberkuliozé, bruceliozé, juodligé ar kontaginé
galvijy pleuropneumonija likus 30 dieny iki spermos, skirtos eksportui, surinkimo dienos ir po to praéjus 30 dieny ($vieZios spermos atveju
iki i§siuntimo dienos).

Pirmiau apraSytos spermos surinkimo metu visi galvijai, laikomi spermos surinkimo centre:

1.4.1. buvo atrinkti i§ bandy ir (arba) juos atsivedé patelés, kurios atitinka Direktyvos 88/407/EEB B priedo I skyriaus 1 dalies b ir ¢
punktuose nurodytas salygas;

1.4.2. per 30 dieny iki karantino buvo istirti Siais metodais, ir buvo gauti neigiami rezultatai:
— metodais, kuriy reikalaujama Direktyvos 88/407/EEB B priedo I skyriaus 1 dalies d punkto i, i ir iii papunkéiuose, ir

— serumo neutralizacijos arba imunofermentinés analizés metodu, siekiant nustatyti infekcinj galvijy rinotracheita arba infekcinj
pustulinj vulvovaginita, ir

— viruso i§skyrimo metodu (fluorescenciniy antikiiny metodu ar imunoperoksidaziniu metodu) galvijy infekcinés diaréjos virusui
nustatyti, kuris jaunesniems kaip SeSiy ménesiy gyviinams atidedamas tol, kol gyviinai sulauks Sesiy ménesiy amziaus;

1.4.3. isbuvo izoliuoti karantine 30 dieny, kur jiems buvo atlikti ir gauti neigiami 3iy tyrimy rezultatai:
— serologinio tyrimo bruceliozei nustatyti, atliekamo Direktyvos 64/432/EEB C priede aprasyta tvarka,

— tyrimo imunoflorescencijos metodu arba kultiiros tyrimo naudojant apyvarpés arba dirbtinés vaginos nuoplovos méginj, siekiant
nustatyti campylobacter foetus infekcija; pateléms turi biiti atliekamas vaginos gleivinés agliutinacijos tyrimas (1),

— mikroskopinés analizés bei kultiiros tyrimo naudojant apyvarpés arba dirbtinés vaginos nuoplovos meéginj, siekiant nustatyti
trichomonas foetus infekcija; pateléms turi biiti atliekamas vaginos gleivinés agliutinacijos tyrimas (1);

1.4.4. reguliariai, maZiausiai viena karta per metus atlikus jprastinius tyrimus, apibréZtus Direktyvos 88/407/EEB B priedo II skyriaus 1
dalies a, b ir ¢ punktuose, buvo gauti neigiami rezultatai.

Tuo metu, kai pirmiau apibiidinta sperma buvo surinkta:

1.5.1. visoms pateléms centre bent karta per metus buvo atliktas vaginos gleivinés agliutinacijos tyrimas, siekiant nustatyti campylobacter
foetus infekcijg, kurio rezultatas buvo neigiamas, ir

1.5.2. visiems spermos surinkimo centre laikomiems buliams per 12 ménesiy iki surinkimo buvo atliktas tyrimas imunoflorescencijos
metodu arba kultiiros tyrimas naudojant apyvarpés arba dirbtinés vaginos nuoplovos méginj, siekiant nustatyti campylobacter foetus
infekeija, kurio rezultatai buvo neigiami.
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1.6. Sperma, skirta eksportui, buvo gauta i§ buliy donory:

1.7.

1.8.

1.6.1

1.6.2.

1.6.4.

Eksportui skirta sperma buvo surinkta po to, kai eksportuojancios $alies kompetentingos nacionalinés institucijos patvirtino centra.

Eksportui skirta sperma buvo apdorota, saugoma ir gabenama salygomis, atitinkanciomis Direktyvos 88/407/EEB reikalavimus pries jos
pakeitimg Direktyva 2003/43/EB.

. atitinkanciy Direktyvos 88/407EEB C priede nustatytus reikalavimus;

. kurie yra laikomi spermos surinkimo centre, kuriame:

. kurie gyveno eksportuojancioje 3alyje, kurioje egzistuoja Sie epizootinés hemoraginés ligos (EHD) SETOtPai: woweeeeeomeerercessssveeeen

. kurie gyveno eksportuojancioje salv]e, kurioje egzistuoja Sie epizootinés hemoraginés ligos (EHD) serotipai:

. kurie buvo du kartus ne daugiau kaip 12 ménesiy intervalu patikrinti serumo neutralizacijos metodu, siekiant nustatyti Akabanés

gyvenusiy eksportuojantioje 3alyje likus SeSiems ménesiams iki spermos, skirtos eksportui, surinkimo (\);

arba

kurie buvo importuoti i§ (%), isbuve eksportuojanioje Salyje maZiau nei Sedis ménesius, ir
importo metu jie atitiko gyviiny sveikatos reikalavimus, taikomus donorams, kuriy sperma skirta eksportui i Bendrija (\);

visiems galvijams buvo bent karta per metus buvo atlikta serumo neutralizacijos reakcija arba imunofermentinés analizés tyrimas,
siekiant nustatyti galvijy infekcini tinotracheity arba infekcinj pustulini vulvovaginita (1), kurio rezultatai buvo neigiami, arba

visiems galvijams, nevakcinuotiems nuo galvijy infekcinio rinotracheito, bent karta per metus buvo atlikta serumo neutralizacijos
reakeija arba imunofermentinés analizés tyrimas, siekiant nustatyti galvijy infekeinj rinotracheit arba infekcinj pustulini vulvo-
vaginita, kurio rezultatai buvo neigiami, be to, dél galvijy infekcinio rinotracheito nebuvo tiriami buliai, kurie pirmg karta buvo
vakcinuoti nuo galvijy infekcinio rinotracheito apséklinimo centre po to, kai, atlikus serumo neutralizacijos reakcija arba imuno-
fermentinés analizés tyrima, siekiant nustatyti galvijy infekcinj rinotracheita arba infekcinj pustulinj vulvovaginita, buvo gautas
neigiamas rezultatas, ir kurie nuo pirmosios vakcinacijos buvo reguliariai pakartotinai vakcinuojami ne didesniais kaip Sesiy
ménesiy intervalais ();

kurie pagal savo gyvenamosios alies ar vietovés statusa atitinka PGSO Sausumos gyviiny sveikatos kodekso skyriuje ,Mélynojo
lieZuvio liga“ nustatytus galvijy spermos importo reikalavimus; ****

.......................... ir buvo du kartus ne daugiau kaip 12 ménesiy intervalu patikrinti imunodifuzijos agaro gelyje metodu (4) ir visy
pirmiau i§vardyty EHD viruso serotipy neutralizacijos metodu, tyrimus atliekant patvirtintoje laboratorijoje su kraujo méginiais,
paimtais prie§ ir praéjus ne maZiau kaip 21 dienai po spermos surinkimo, ir buvo gauti neigiami rezultatai; ***

............................. kurie prie§ jvezima ir ka.s SeSi ménesiaii buvo tiriami partvirtintoje laboratorijoje imunodifuzijos agaro gelV]e
metodu (*) ir visy pirmiau i§vardyty (EHD) viruso serotipy neutralizacijos metodu, ir buvo gauti neigiami rezultatai; **

virusg, tyrimus atliekant patvirtintoje laboratorijoje su kraujo meéginiais, paimtais prie§ ir praéjus ne maziau kaip 21 dienai po
spermos surinkimo, ir buvo gauti neigiami rezultatai, *
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Pastabos
Pastaba importuotojui: 8is sertifikatas skirtas tik veterinariniams tikslams, ir jo originalas turi biiti gabenamas su siunta iki pasienio kontrolés posto.

(1) Nereikalinga isbraukti.

() [Nuoroda j I dalies 1.28 laukelj]:
Identifikavimo Zenklas: atitinkantis gyviing donory identifikavima ir surinkimo data, kuri turi biiti prie¥ 2004 m. gruodzio 31 d.
Kilmés centro patvirtinimo numeris: reikia pildyti, jei skiriasi nuo 111 laukelio.

() Salys, i$vardytos Sprendimo 2004/639/EB I priede.

() Epizootinés hemoraginés ligos (EHD) viruso diagnostikos metody standartai apragyti Sausumos gyviny diagnostiniy tyrimo metody ir vakeiny vadovo skyriuje
Mélynojo liezuvio liga“.

¥ Vartojama tik Australijoje, Kanadoje ir JAV.

% Vartojama tik Australijoje ir JAV.

**  Vartojama tik Kanadoje.

*  Vartojama tik Australijoje.

NB: Sis sertifikatas:
a) turi biiti paragytas bent viena oficialia paskirties valstybés narés kalba ir valstybés narés, per kuria sperma jveZama j Bendrijos teritorija, kalba;

b) turi biti paradytas bent viena oficialia paskirties valstybés narés kalba ir valstybés narés, per kurig sperma jvezama j Bendrijos teritorija, kalba;
¢) jo originalas turi biiti visais atvejais pateikiamas kartu su sperma.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas:

Vardas ir pavardé (didZiosiomis raidémis):

Data:

Kvalifikacija ir pareigos:

Parasas:“




